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gondosan olvasta. A szoveggel kapcsolatos észrevételeit és javitdsait a lapszélre rd is jegyczte, jellegzetes,
pirostintas kézirasaval.22

De 0tt6r6 volt Magyarorszagon az esztergomi érsek a képzémiivészetek terén is. Palotait — mind Va-
radon, mind Esztergomban — tobbszor is dtépittette és kibdvittette. Fsztergomi munkaszobdja, stididja
faldn ma is lathaté — ha meglehetésen hidnyosan is — igényes reneszansz stilusi freskokon a kardi-
nalis erények és a bolyg6k diadalives dbrazolasa.?3 Ezek mestere az id6sebb Fra Filippo Lippi koréhez
tartozott.”* E freskok a legkorabbi emlékei a reneszansz miivészetnek Itdlidn kiviil egész Eurdpaban.
Vitéznek koszonhet6 tehat, hogy e tekintetben hazink idérendben még a legfejlettebb Francia- és Né-
metorszagot is megeldzte.

Afentiekben — sziikségszertien csak elnagyolt vonasokkal — talan sikeriilt felvazolni Vitéz rendkivii-
li egyéniségének korvonalait. Nem vitathatd, hogy olyan jelentds személyiségrol van szo, aki politikai és
egyhazi palyija mellett a hazai humanizmus megteremtésével, a reneszinsz miivészet atvételével messze-
tekint6 kulturalis programot kivdnt megvalositani. J6l atgondolt tervei kozé pontosan beleilleszkedett a
szovegtobbszorozés korabeli nagy taldlmanya, amelyet 6 szinte annak megsziiletése pillanatatdl ismer-
hetett. Amint err6l a fentiekben mar szo esett, a természettudomanyok és a technikai tjdonsagok irant is
nagy érdekl6dést tandsitott. Mindezek fényében aligha ichetett volna mas az akkori Magyarorsz:igon, aki
1470-ben, vagyis a tipografia elterjedésénck szinte a legkezdetekor nyomdaszt hivatott hazinkba, mint
Vitéz.

BoORrsA GEDEON

Az Egyetemi Konyvtiar Cod. Lat. 112-es kodexének eredeti rendje és proveniencidja. A
konyvtar kézirat- és nyomtatvanytoredékeit rendezgetve a keziinkbe akadt egy kézirasos, 16. szizad ele-
jére datalhaté tartalomjegyzék.! Az egyes mivek visszakeresésekor kideriilt, hogy azok nagy részét a
Cod. Lat. 112-es jelzetd miscellinkddex tartalmazza, vagyis a kédex eredeti tartalomjegyzéke az elSke-
riilt lap. A régi, 1881-ben kiadott kodexkataldgus? szerint a tartalomjegyzék a kddex elejére volt bekotve,
annak elsG szamozott lapjaként. Az 1961-es 4j kiadas3 viszont mar nem emliti a tartalomjegyzéket, de an-
nak hidnyat sem regisztrélja.

A milt sz4zad 80-as éveiben Marki Jozsef konyvtarér volt a Kézirat- és Ritkasagtar kezelGjc 1887
aprilisdig, nyugdijazdsiig.? A tartalomjegyzéken szerepld jegyzete szerint kiemelte a kézirat- és nyomtat-
vanyegységeket vegyesen tartalmazo kotetbdl a nyomtatott miiveket, s minden bizonnyal a tartalomjegy-
zéket is. A kéziratokat visszakottette az eredeti, alig észrevehetéen megsziikitett kotéstablaba, a nyom-
tatvanyokat pedig egyenként, kiilon-killon nyersvaszonba kotve besorolta az 6snyomtatvanygytijtemény-
be, illetve az 1500 utani nyomtatvanyokat a nagyraktarba. (Innen emelte ki 1950 koriil Mezey Laszlo
és Gerézdi Raban, az Egyetemi Konyvtar akkori kézirattarosai az Gjonnan felallitott, un. ,, Vetustissima-
gyljteménybe” azokat.) Marki a kotet megbontasaval bizonytalanna tette annak proveniencidjat is: a
scriptor-bejegyzések példaul a kédexben (frater Johannes Czypra 1506-1507) maradtak fenn, a cseh ko-
lostori hasznalatot feltételez6 cseh nyelvii glosszdk tigyszintén.5 Az eredeti kotet els6 kolligatuma: Ae-
neas Silvius Piccolomini Historia bohemicdja Grizte meg viszont a kotet egészére vonatkozd, 17. szdzadi

22 CSAPODI— GARDONYL: i.m. passim.
23 Filolégiai Kozlony 14%8. 456.
24 Szépmiivészet 1944.115. — Janus Pannonius. Bp. 1975. 255-259.

L A tartalomjegyzéket visszakottettiik a Cod. Lat. 112. elejére, ahol eredetileg is volt.

2 A budapesti M. Kir. Egyetemi Konyvtdr codexeinek czimjegyzéke. Budapest, 1881. 91-92.

3 Codices Latini medii aevi Bibliothecae Universitatis Budapestiensis quos recensuit Ladislaus Mezey.
Budapest, 1961, Akad. Kiadé. 181-183.

4 Marki Jozsef, bolesészeli és jogi doktor, iigyvéd, 1856-ig a tanitoképzé tandra, ahonnan azért bo-
csatjak el, mert nem akar német nyelven tanitani. 1858. nov. 11.-1887. apr. 30-ig az Egyetemi Konyvtar
dolgozéja; végigjarva a hivatali ranglétrat, az 1880-as években dolgozik a Kézirattarban. Nyugdijazésa
utin néhany honappal, 1888. jil. 4-én meghalt Budapesten. L. EK Kézirattar, Ms G. 840: DOMMERTH
Dezs6: Az Egyetemi Konyvtdr személyzete 1597-1961. 104.

5 A cseh nyelvii glosszik a hatsé kotéstablan maradtak meg. Frater Johannes Czypra vagy Zypraw be-
jegyzéseit 1. a kddex 144v és 161v lapjain.
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Az Egyetemi Konyvtar Cod. Lat. 112-es kodexének tartalomjegyzéke



118 l Kozlemények

tulajdonosbejegyzést: Collegij Pazmaniani Sub Cura P P [Palrum] Soc [ietatis] Jesu Viennae fundati Ca-
talogo inscriptus 1671. — més kézzel, s6tétebb tintaval: N.20. €

A tartalomjegyzéken kivill a margin4lis bejegyzések is koyzos, 16. sz4zadi tulajdonosra utalnak: ugyan-
azon piros tint4t hasznil6 kéz cseh nyelvii glosszdi megtaldlhatok nemcsak a kédex végén, hanem az
egykori kotet legelején 4ll6 Aeneas Silvius-Gsnyomtatvanyban is.

A 17. szdzadi bécsi jezsuita konyvtaros a kodex kotésére felirta az egykori kotet cimét, vagyis a ko-
rabeli gyakorlatnak megfelelSen a kotet els6 mive alapjén katalogizalta a kotetet: Silvii Aenei Historia
Bohemica , — j6llehet ez a mii ma mAr nincs is a kédexben. Alatta a barna b6rgerincen fekete tint4val irt,
szinte olvashatatlan cimfelirat: SENECA . .. Moribus . .. Lactantius . .. Carmina. Az iris a fenti fehér
cimkére irttal egykord, de mas kézt6l szdrmazik. Egy 17. szdzadi haszn4l6, valészindleg bécsi jezsuita,
kiegészitette a gerincfeliratot az 6 szdméra fontos miivekkel (a szimos kolligitum kdziilla 12. ésa 14. a
Seneca- és a Lactantius-m!).

A kédex proveniencidjat tehat kiegészithetjiik azzal, hogy igaz: 7 valahol K&zép-Csehorszigban, egy
kolostori scriptoriumban mésolta egyes részeit frater Johannes de Zypraw, hozzicsatoltak egy masik
scriptor 4ltal a 15. sz4zad kézepén mésolt Johannes Chrysostomus-miivet, valamint t&bb 15. szdzad végi,
16. sz4zad eleji nyomtatvanyt és bekottették. (Figyelemre mélt6, hogy a nyomtatvinyok — nyomtatdsuk
évét tekintve — korabbiak, mint a kédex masoldsa. Nyomtatvanyok: 1489, 1496, 1499, 1505, kézirat: 1507,
1506 — a Czypra 4ltal datilt részek.)

Mirki J6zsef kiemelte a nyomtatvanyokat, s a kétetben csak a kéziratokat hagyta. A tartalomjegy-
zéken a miiveket végig beszAmozta, s ald a kovetkezd megjegyzést irta: ,, Jegyzet. Az 1. 11-15. szémok
alattiak, mint nyomatok, kivétettek s az illeté cimtdrba irattak be. Mérki J. tdf.] »

A kotet eredeti sorrendje a tartalomjegyzék alapjan a kévetkez6:

Que continent{ur] in isto libro.

1. Hystoria bohemicalis a p[riJn[cipi]o ge[n]tisusque ad Georgiufm] = Inc. 763: PIUS II. papa: Historia
Bohemica. [Basel: Michael Furter, c. 1489.] 60 ff. — CIH 2757.

2. Liber est frat{ri]s baptiste mantuani Carmelite . . . Vita Sancte Kathe[rine Costidis regis filie = Cod.
Lat. 112. coll. 1. 2-91 ff.

3. Liber eiusdem baptiste scriptus ad d[omiJn{u]m Falconem Querimonia v[irtutis de eo q[uo]d morta-
les eafm] deserunt ... = Cod. Lat. 112. coll. 2. 92-110 ff.

4. Liber de vitiis et v[ir Jtutibus et de vita m{on]ostica ex incude ph[ilosophjorum oratoru[m] formatus =
Cod. Lat. 112, coll. 3. 110-144’ ff.

5. Sermo beati Augustini sup[er] verba [ ... ] Redime[n]tes p[rijus = Cod. Lat. 112. coll. 4. 145-145’
ff.

6. Liber beati Johannis Crisostomi de conversione vite = Cod. Lat. 112. coll. 5. 146-152’ ff.

7. Epistola Poggy de Iheronimo bohemo nove civitatis Pragensis cive In concilio Constantiense combusti
= Cod. Lat. 112. coll. 6. 153-156 ff.

8. Sermo lacobi Laudens(is] Episcopi exprobrans errores et hereses detestans prefati Hieronimi = Cod
Lat. 112, coll. 7. 156-160 ff.

9. Oratio M{ajgfist]ri Jacobi p{re[fati epi[scopi] in condempnationem hfilero[nim]i = Cod. Lat. 112.
coll. 8. 100-161° ff.

10. Scripta quedam que ad edificatio{n]em et honestatem vite p[er]tinet Origenis doctoris clarissimi = A
Cod. Lat. 112, végénvolt eredetileg, az 1881-ben megjelent kédexkatalégusban szerepel, de az 1961-
esben mar nem. Ismeretlen helyen lappang.

11. Tractatus de pestilentiali Scorra siue mala de Franczorum Originem remediaque eiusdem continens =
Inc. 845.: GRUENPECK, Josephus: De pestilentia scorra, sive mala de Franzos. [Leipzig: Gregor
Boettiger, post 18. Oct. 1496] 4° 12 ff. — CIH 1523

12. Liber Senece Cordubensis de moribus humane. vitae = Inc. 728: [Pseudo-]SENECA, Lucius Annae-
us: De moribus humanae vitae. Leipzig: Jacob Thanner, [post 17. Apr.] 1499. 4° 6 ff. — CIH 3072.

S Inc. 763. els6 lapjan.
7 MEZEY Lészl6 megllapitasa, Codices Latini... im.181.
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f. 1r: Senece Cordubensis Moralissimi Liber de Moribus humane vite. . .
f. 5r: De officijs Marsilius ficinus . . .

13. Marsilius ficinus de Officiis = Inc. 728. £. 5r: De officijs Marsilius ficinus . . .

14. Carmi[n]a pia et religiosa Celii Lactancii firmiani Venia v[er]bis salvator[is] nostri crucifod = Vet.
05/31 (Ae 4r 576-r6l tsorolva a Vet. gytijteménybe) LACTANTIUS, Ljucius] Celius Firmianus: Car-
mina pia et religiosa. Parrhisiis, [1505] Jodocus Badius Ascensius. 4° [4 lev.]

15. Eiusdem Elegia cum de r{e]surrectio[n]e do[minlica
[Szam nélkiil, kihiizva, talan mar M4rki sem talalta a kodex végén:) Tractatus de fide concubinarfum]
in sacerdotis salibus et faceciis plenus.

A kotet lapszdmoz4sa tobbféle rendet kovet:

1. Szétkotés el6Stt elkezdték mechanikusan beszdmozni a kétet lapjait. Az elsé md, a Historia Bohemica
a 2-60-as szamokat kapta, ezt kovette a 61-110-es lapokon a kédex 1-2-es kolligdtuma, a két Baptis-
ta Mantuanus-md. A f6liok jobb fels6 sarkaban, ceruzaval szdmoztik a lapokat, egy kéz frdsdval. A
Historia Bohemicdt ezenkivill géppel is beszdmoztak ut6lag, pArhuzamosan a ceruzaszimoz4ssal.

2. Ak6dex harmadik miivét, a De vitiis et virtutibust, a lap aljan eredeti, 16. sz4zad eleji tinta-szdmoz4ssal
14ttak el, 1-95-ig. A kdvetkezS md, Augustinus szentbeszédeinek els6 lapjén tal4lhat6 ugyanannak a
kéznek az frésdval a 95. lapsz4m.

3. A 96. lapt6l a 101. lapig a 19. szdzadi egyetemi konyvtaros ceruza-szdmozisa kiséri a szoveget, de a
lap aljn, az eredeti szimoz4st kévetve. Ez a sz6vegrész m4s scriptor munkija, s ez arra utal, hogy
az eléz6 scriptor, aki a De vitiis et virtutibust, valamint a Szent Agoston-beszéd els6 lapjat m4solta,
parhuzamosan, iras kozben paginalta is a széveget. A misolast kovetS, mésodik scriptor viszont a
lapszdmozist ethagyta!

A 102. lapt6l a ceruza-szamozés a lap jobb felsd sark4ban folytat6dik, de a késdbbi Gjraszimoziskor
ezeket végig 4thiztdk. A k6dex végéig folyamatosan tart a szdmozas (102-110 ff.). Az utolsé md,
egy 15 lapnyi terjedelm@ Origenes-szoveg, hidnyzik a k6dexb6Sl. A malt szdzadi k6dexkatal6égus még
tartalmazza, az Gj mar nem.8 A lapszdmozis ezen is folytat6dhatott, 111-125. f-ig.

A kotet végén hirom nyomtatott md volt folyamatos lapszdmmal. Az Inc. 845.-6n a 126-137., az Inc.
728.-on a 138-143,, valamint a Vet. 05/31.-en a 144-147.-es szdmok olvashat6k.

Az eredeti kotet lapszimoz4sa
1. szétkotés elStti, 2. eredeti, 3. az el6bbit foly- jelzet . 4. jelenlegi
utblag (16. sz4zadi) tat6, de szétkotés
Athdzott elétti
2-60 Inc. 763,  2-16 ceruza+gépi)
61-110 Cod. 112 2-51
1-95 ” 51-145
96-101 (a lap alj4n) ” 146-151
" 152
102-110 (fenn a lapon "
(111-125: hisnyzik a mtt) ” (153-160 hiAnyzik)
126-137 Inc. 845. 1-12 gépi
138-143 Inc. 728. 1-6 gépi
(144)-147 Vet. 05/31.

4. A jelenlegi lapsz4dmozas a szétkotés utdn készillt, ktetenként eldirdl kezdve. A nyomtatvinyokat
géppel, a kédexet Gijabb ceruzaszamozassal lttik el, 4thdz4ssal érvénytelenitve a kordbbi szimozast.
(Inc. 763: 2-60 ff, Cod. Lat. 112: 2-160 ff, a 161. f-t6l hisnyzik a széveg! — Inc. 845: 1-12 ff, Inc. 728:
1-6 ff) Az utols6 md, a Vet. 05/31 nincs beszdmozva, valészindleg csak az Ssnyomtatviny-gy(ijteményt

8 L. a2-3. jegyzetet
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lapszAmozt4k géppel a szdzadfordul6 korill, s ez a kotet akkor mar a nagyraktarban volt, szakjelzetre
besorolva. . :

Az elSkertilt tartalomjegyzék tehat bizonyitja a Cod. Lat. 112, valamint hdrom snyomtatvény és egy
Vetustissima-kotet dsszetartozasat, és tisztdzza — egymést kiegészité — kozos proveniencisjukat: egy
csehorszAgi kolostori scriptoriumban, ahol Johannes Czypra frater is mikod6tt az 1506-1507-es években,
kozos kotetbe kototték egy Historia Bohemicdval, valamint két 15. szazad végi lipcsei és egy 16. szdzad
eleji parizsi nyomtatvinnyal. Els6 olvas6i is valészindleg a kolostor szerzetesei voltak, akik a 16. szdzad
elején cseh nyelvii haszn4l6i glosszdkkal attak el nemcsak az elsS, nyomtatott miivet, hanem a kotet
bekotésekor a hitsé kotéstablara ragasztott, tires lapot is. A konyv — nem tudni, mi médon — 1671 kériil
Bécsbe, a PAzméaneumba kertilt, mint azt a Historia Bohemica Gjonnan eldkeriilt posszesszorbejegyzése
bizonyitja. Bécsbél az aboliciokor keriilt jelenlegi 6rzési helyére, a budapesti Egyetemi Konyvtérba, ahol
a 19. szdzad végén, az Ssnyomtatviny-gytijtemény felallitasakor kiemelték belSle a nyomtatott miveket.
Szerencsére az el6kerilt, 16. sz4zad eleji tartalomjegyzék segitett visszasllitani a kotet eredeti rendjét, s
a ma Ot kotetre szétszedett kolligdtum kozos, egységes proveniencidjat megallapitani.

J. FODOR ADRIENNE

Megjegyzések Valentinus Cybeleius Opusculumanak szovegéhez' Hagymasi Balinttal, illetve

miveivel meglehet6sen keveset foglalkozott a kutat4s. Munkainak kiadssain,! egy levelének, versének
valaki is vizsgalat trgyAva tette. Jellemz talan, hogy a Stoll-Varga-V. Kovacs-féle magyar irodalomtorté-
neti bibliografisban Hagymasi Balint neve alatt szerepel egy a Protestans Szemlében 1938-ban kozzétett
ismertetés a Kardos Tibor 4ltal akkor szemelvényesen kiadott Képes Krénikdr6l.3 Ez a komikus tévedés
is mutatja, hogy szerz6nk mennyire az érdekl6dés perifériijan maradt.

Mindenekel6tt szeretném 6sszefoglalni azt a keveset, amit tudni lehet réla. 1490 tajan sziiletett Va-
rasdon. Tanulményait 1505 és 1516 kozott kiilfoldon végezte, 1509-t61 1513-ig egészen bizonyosan a bo-
lognai egyetemen: Besztercei Lorinc és Magyi Sebestyén t4rsaként mint Szathmari Gyorgy pécsi pilispok
partfogoltja. 1509-ben négy verse megjelent mestere, Giovan Battista Pio munk4janak figgelékében.
Még Italidban tartézkodott (1512.), amikor mecénasétél pécsi és székesfehérvari kanonoki stallumot ka-
pott, valészindleg Besztercei LOrinc kérésére. Egy panegyricusszal mond kdszonetet, ehhez Besztercei
Lérinc ir ajanlést, s nem fukarkodik barétja versének dicséretével, ,, poema tersum, elegans ac summa eru-
ditione conditum”-nak nevezve azt. A Janust kiad6 Magyi Sebestyén, midén munk4jat Szathmari Gyorgy-
nek ajanlja, Valentinus Cybeleiust mint ,, Musarum alumnus ”-t emliti benne.

Hagym4si 1516-ban mér Székesfehérvirott tartézkodik, s innen frja patrénusihoz azt az ajanlast,
amely az Opusculum de laudibus et vituperio vini et aquae cim(i miivét vezeti be. A commendatio 1517. ja-
nuér 12-én kelt, a miivecske pedig 1517. jdlius 17-6n jelent meg Hagenauban. Hagym4si életének tovabbi
Allom4sairdl nincsenek adataink, halaldnak idSpontja szintén ismeretlen.d ¢

* El6adésként elhangzott 1983. oktéber 17-6n az OkortudomAnyi TArsas4g és az MTA Kézépkori Mun-
kabizottsdga 4ltal rendezett kozépkori lexikol6giai kollokviumon.

! Opusculum de laudibus et vituperio vini et aquae Valentini Cybelei, canonici ecclesiarum Quinqueeccle-
siensis et Albensis. Hagenau ex Academia Thomae Anshelmi mense Iulio, anno MDXVIIL. — Eugenius
ABEL - Stephanus HEGEDUS: Analecta nova ad historiam renascentium in Hungaria litterarum spectantia.
Bp. 1903.128-177. — Valentinus CYBELEIUS VARASDIENSIS: Opera. Carmina et Opusculum de laudibus
et vituperio vini et aquae. Ed. REVEsz Méria. Bp. 1939. 60. A tovabbiakban ez utébbi kiad4s mondatsza-
mozasa szerint idézek. '

2 KarDOs Tibor: A renaissance Magyarorszdgon. Bp. 1961. 443-458. — V. KovAcs Sandor: Magyar
humanisték levelei. XV-XVI. szdzad. Bp. 1971. 469-471. — KraNICZAY Tibor: Janus Pannonius. Magyar-
orszdgi humanistdk. Bp. 1982. 223-226.; 1033-1043.

3 STOLL Béla - VARGA Imre - V. KOVAcs Sandor: A magyar irodalomtorténet bibliogrdfidja I. 1772-ig
Bp. 1972.183.

BREVE’SZ Miria: De vita et operibus Valentini Cybelei Varasdiensis. Bevezetés Hagymasi Balint Gsszes
mdvei el6tt. Bp. 1939. [II-V. — KarDOs Tibor: A magyarorszdgi humanizmus kora. Bp. 1955. 262-268.




